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Dema Somad Vurgun galdi — gedard,
Unutmaz bu oba, bu mahal
moni.

Somad Vurgun son doraco genis vo zongin yaradicilifa malik bir
sonatkardir. Onun badii yaradiciligi ils yaxindan tanis olduqda sairin har
misrasinda, beytindo boyiik monalar gizlondiyinin sahidi oluruq. Boyiik
folsofi timumilosdirmalar, ictimai - siyasi problemlor, odobi - tongidi
fikirlor, real hoyatin on sado vo miirokkob maosalolori... vo s. sairin
yaradiciliginda 6z badii hallini tapa bilmigdir.

Dil masalalori do S. Vurgunun estetik, adobi - tonqidi goriislorinin
asasini, 6zayini togkil edir. Klassik adabiyyatimizin snanalerine sadiq qalan
sairin badii asarlorinds “s6z”, “soziin quidrati” na dair parlaq fikirlor digqgeti
daha artiq calb edir.

“Olmaz koniil, 5lmoz asar,

Nizamilar, Fiizulilor!

Olin golom, sinon doftor

De golsin har nayin vardir,

Deyilon s6z yadigardir” (6, s. 222) — deyon sair monali vo yerindo
islonmis sozii an qiymatli yadigar hesab edir. Elo asl sonatkarin da her sz,
seiri zaman kec¢dikco unudulmamali, diinya durduqca o da insanlarin
golbinds yasamali, “voton miilkiinds obadilogmalidir”. Sair bu estetik
tolabloari, ilk dnco, 6z qarsisina qoyur:

“Yaz ey Vurgun ki, har seirin, séziin bir yadigar olsun!

Mon 6lsam do, Vaton esqim voton miilkiinds var olsun!” (6, s. 179).

“Ozaldon beladir soziin hiinari:
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O dasa dil verir, torpaga ganad...

Onunla ucalir xayal sohari,

Oniinds diz ¢okiir biitiin kainat” (7, s. 99)

Oz miiasirlorinin qarsisinda yiiksok toloblor qoyan sonatkar hom do
onlara klassiklorimizdon - Nizami, Fiizuli, Vaqif kimi dahi soz
ustadlarindan dors almagi, Oyronmoyi tovsiys edir. Sairin fikrinco,
cahanda on boytik s6z sonatkaridir. Odur ki, sonatkar s6zti daha qudratli,
daha tutarli olmalidir:

“De kimdir yaradan on bdytiik s6zii? -

Bizim diinyamizda sonotkar odur!” (7, s.299).

Sairin fikrinco, M.P.Vaqif bels sonstkarlardandir.

“Yox! Yox... hiisn - kolam Vagqifds vardir,

Har sozii 6lmayan bir yadigardir”.

Sair 6z magaminda, yerinds sdylonilon s6zii yiiksok qiymatlondirir.
Ikinci diinya miiharibesi illorindo yazdig1 bir seirdo gostorir ki, indi cigok
fasli deyil, havada barit qoxusu vardir. Bels havada sair golbi nazlanmamali,
o har so6zii ilo sovet asgorini gohromanliq gostormoys ruhlandirmalidir.
Sair yazirdt:

“Ofsanalar vaxti deyil... hor soziin 6z maqamu var,

Boazon bizi uzaglara aparmasin sayyar xoyal...

Insan oglu 6z giiniiylo, 6z dévriiylo sohrat tapar,

Sair konliim! Son 6ziin do bu s6zlordon bir ibrat al”.

Sair Vatonin ganli — qadali giinlorinds doytislords istirak etmadiyino
toassiiflonirsa do, soziin boyiik qiidratine arxalanan sairin bu tosssiiflori
tez do yox olur, ¢linki “serin giillosi”, “sdziin nofosi” daha agirdir, daha
tosirlidir. “Cobhado” , “Fitna”, “Sonom qarinin pigiltilart”, “Komsomol”
poemasinin  “Novruz bayraminda” hissosi daha maraqhidir. Sair
“Komsomol” poemasinda tosvir edir ki, Humay ne¢s vaxtdir ki, Calaldan
xobarsizdir. Indi Novruz bayramidir. O, bir xos xobar esitmok iigiin
gonsu qgapisini pusmaga gedir. Bu hadisoni sair belo tosvir edir:

“Qayda beladir ki, birinci kora

Xeyir s0z esitso sad olacaqdir.

Yaman s6z esitso, yena gomlors

Qorq olub i¢inds qovrulacaqdir”.

Humayin esitdiyi ilk s6z “toyunu gorok”olur. Bu xeyirxah, gozal
so0zlin Humaya tosirini sair asagidaki kimi tosvir edir:

“Elo bil diinyaya golondon bari,

0, na dord gérmiisdiir, na do ki bir gom.

Ela bir giinasdir o gbzal pari,
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Onun giilisiindon yaranir alom”.

Osorin sonraki hissesindo gostorilir ki, “6lim” soziinli esidon
Humayin vaziyyati dayisir, bu xabar bir ildirim siirstilo onun baginda
gurultu qoparir, dizlori asir, qara tisiitmalor bu masum qizin canini kasir.

“Soziin hokmii meydan siiror uzaqvuran mormilor tok™ - deyan S.
Vurgun soziin qlidratine hadsiz inam basloyarak bildirir ki, s6z “dasa
dil”, “torpaga ganad” veran bir incidir. Hikmat xazinasinin bu sakini
ontinds biitiin kainat belo diz ¢okiir. “Bir sanat, bir do s6z ucuzlagsmasin!”
devizini yaradiciliq idealina ¢eviron sair “Bakinin dastan1” kimi qiymatli
poemasinda bu xiisusda deyir:

“Yox! Yox! Bu toassiif noys gorokdir?

Daha manzillidir seirin giillosi:

Biitiin sorhadloari o kegacokdir

Toplardan agirdir soziin nofosi”.

Umumiyyatls, sair lirik seirlorindo, poemalarinda, dramlarinda séz
vo soziin qudrati haqqinda yeri goldikca qiymatli fikirlor soyloyir, s6zi
maclislorin yaragigi, diinyada dmiirliikk yasayacaq zinst hesab edir, insant
yasadacaq amil kimi toronniim edir:

“Ya monali bir s6z, masum bir baxis,

Yerdo olmasaydi insan sonordi,

Go6zal xoyallar da hego donordi”(7, s. 47).

Boyliik sair mohz bunun naticasidir ki, s6zo miinasibat baximindan
golom yoldaslarindan, gonc sair vo yazigilardan yiiksok sonotkarliq tolob
edir. Hor monali s6ziin istiindo bir sam kimi yanmagi, geco - giindiiz
fikirlosmayi, diisiinorok danismagi, sozii yerindacoa islotmayi, bacardiqca
dilin ligat torkibini zonginlosdirmoyi sonotkar iiclin baslica moziyyat
sayir. Sair bildirir ki, hor kosin 6z s6zii, 6z nitqi olmalidir. Alimlorin,
boylik sonstkarlarin, dahilorin séziinii ozbarlomoak, yerli - yersiz misallar
¢cokmok noinki sonst adami tigilin, hatta on adi madoni, ziyali soxs tigiin
gobahatdir:

“Bagqgasinin sozlorilo bazonson do doyunca

Miigaddasdir har insanin 6z nofasi, 6z sasi”.

Oz ruhu etibar1 ilo sairin satiralarindan olan “Karyerist” bu
baximdan miihiim ohomiyyat kosb edir. “Cil toyugun tok yumurtasi”
satirasinda deyilir:

“Qoy yeri golmiskon sdyloyim sizo,

S6ziim toxunmasin sairlorimiza.

Ancaq diistindiirir moni hor zaman

Yazilmig bir seir, bir yeni dastan.
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Bazon qoyulmayir har s6z yerina,

Seirimiz oxsayir biri — birina”.

Sairi har zaman diisiindiiron bu masaloys 6zii do ¢ox ciddi yanasr,
har s6ziin monasina can yandirir, alin tori axidir:

“Urak qoyub, can yandirib hor bir s6ziin monasina,

Deyirom ki, salam verim seir — sonat diinyasina”.

S6zo miigaddas bir ehkam kimi baxan sair bazon hor s6ziin {istiindo
uzun zaman fikra gedir. Bir asor yazarkon 6ziintin dediyi kimi:

“Yazdiqca “Mugan”in hor nogmasini,

Gecolor sam kimi mon do yaniram...

Duydugca ¢ollorin xos nafasini,

Vaxtindan tez yatib, tez oyanmisam.

Mon indi hor soziin iistiinds bozon

Saatlar uzunu fikro gedirom”.

Sairin badii yaradiciliginda bir fakt da 6ziinii tez- tez biiruzs verir -
s0z hoqigato asaslanmalidir. Uydurma séziin 6mrii uzun olmur va o,
sahibina loka gatirir, belo sozlorin kasari do az olur. Lakin dogru s6z “iti
bir bicaqdir”. Omiirliik, dahiyano sdylonilon bir sdz insanin adin
obadilogdirir. Sair dziinii bels soézlorin asiqi adlandirir:

“Omiirliik sozlora asiqom diizii,

Onsuz da insanin 6mrii az olur”.

Sair gostorir ki, insan1 davranisi ilo barabor nitqi, danisigr ilo do
gozol tanimaq olur. Hor bir soz oOzliiylinde insan monaviyyatinin
glzgisiidiir. Adi  bir soxsin yersiz sozlor islotmoyi, danismagi
basqalarinda siibholor yaradir, ona qarsi miixtalif xoyallara diisiirlor. “Inci
xanim” seiri bu baximdan daha xarakterikdir:

“Boazan ona bohtan atir bizim aci dillarimiz,

Aciyiram bu ceyrana...tez acilar koniil bagi.

Boazon onun yersiz giiliib, yersiz sozlor danigsmagi

Stibha salir tirakloro, istahlanir bir ¢oxlar1”.

S.Vurgunun badii yaradiciliginda toxundugu bu kimi masalalar nitq
modaniyyati ilo do miioyyon dorocodo baglidir. Sair satirik bir dillo
monasiz, yersiz danisanlari, sozii ilo omoali diiz golmoyon “saxta”
insanlar ifsa edir:

“Vaxtsiz xoruz olub ¢ixirsan dama,

Sosin giiliis golir ganan adama,

Qolbin ¢camirliqdir, ¢ox qirildama,

Qurbaga sasindon qulaq kar olmaz”.
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Sair burada gostorir ki, horcayi, monasiz, uzun — uzadi danigsmagq
insan soxsiyyatini al¢aldir, onu hormatdon salir. Belslorinin nitqini odib
“qurbaga sasina” banzadir.

S.Vurgun badii yaradicilifinda ana dili mosalolorindon do genis
bohs edir. Belo ki, sair sonatkarlar qarsisinda sado, aydin, tomiz bir dilds,
hotta dagda ¢obanin belo basa diisocoyi bir dildo yazmag estetik tolob
kimi qoyur. Tesadiifi deyildir ki, “S. Vurgun 6z boyliklilylinii asarlorinin
el - oba arasinda yayilmasinda, usaqli — boyiiklii haminin dillor azbori
olmasinda goriirdii”’(2, s. 17)

“Nodon bu torpagin sirin Iohcasi

Sairom deyans bigana galsin?

Nadoan seirlorim agiza diistib,

Daglarin ¢goban1 moni anmasin?”

Prof. i. Mommadlinin do dogru olaraq qeyd etdiyi kimi, “S. Vurgun
biitlin yaradiciligit boyu dilds siiniliys, qondarma, yersiz sozlorin
islonilmasina qarsi ¢ixirdi:

Bazan qoyulmayir har s6z yerina,

Seirimiz oxsayir bir — birina...

Eyni xatiralar, eyni sokillor

Xoyala agmayir yeni bir sohar”.

Sair halo1931 — ci ilde “Seir vo xaltura” adli asarinds dilds har ciir
stiniliyi pisloyarok qozablo yazirdi:

“Kando, konds va kanda

vo yeno do kondo!

Belo yazdi bazilori

Serin basina turp oakonda...

Sevmadim

Qurama sozlarin

Ansiz harokatini

vo beynima zorla par¢imlonon

bu sozlerin lazzatini”

S.  Vurgun dilimizin  tomizliyini, safligmi, olvanhigini,
ahongdarligint qoruyub saxlamaga calisan sairlordon idi. O deyirdi ki,
artiq bir s6ziin golmasi dilin basina ns godor oyun aga bilor” (10, s.40).

Dogma ana yurdunun qizgin, alovlu 6évladi olan S. Vurgunu ana
dili mosalalori biitlin yaradiciligi boyu diistindiirmiis, dil ugrunda
miibarizonin tarixindon miioyyan  sohifalori parlaq 16vholorlo oks
etdirmisdir. Bu baximdan “Vaqif” draminda Vagqifin Qacarla qarsilasdigi
sohna daha maraqhidir: “Gorak fars dilinde yazsin sonatkar” — deyon
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yirtici, vohsi, galbi vo vicdani gan olan Qacarin tolobino qarst mogrur sair
tisyankar bir mévqeds dayanir, Azorbaycan xalqinin 6vladi oldugunu vo
0z xalqina sadiq qalacagini sdyloyir:

“Farsin da 6z qudratli sairlori var,

Noa ¢oxdur onlarda boyiik sanatkar.

Azari yurdunun ogluyam moan do,

Az — az uydururam, yeri golondo”.

Realist odobiyyatin banilorindon olan Vagqifin ana dilino dogma
miinasibati, mohabbati S. Vurgunun “Sairin 6limi”, “Azad ilham”
seirlorinds asil poeziya tolablori soviyyasinds inikas olunur:

“Gordi sinasini o, fars dilina,

Bagirdi 6z dilim, 6z seirim gorak!

Bir dahi can verdi dogma elina

Ufiiqdon —iifliqo qanad gororok” (7, s.18)

Boazon sairin doytinan {irayi koksiine sigmir, indi onun 6z ana dili
do istibdadin poncoesindon qurtulub azad, miistoqil dovloet dilino
¢evrilmisdir. “Iyirmi bahar” seirindo sair yazir:

“Xabar aldim Nizamidan,

Deyir “Xosboxt oldu voton”

Oz sevgilim - ana dilim

Can qurtard1 yad sllordon

Tozo goldim diinyaya mon” (6, s.57).

Votanin, elin vurgunu olan boyiik sairin nozerinde ana yurdu, ana
torpagi xosboxtdir, ¢iinki onun “6z sevgilim” — deya obrazli bir dillo
golomo aldig1 Azarbaycan dili yad tesirlordon xilas olmusdur.

“Basti” poemasinda sair Azorbaycan qadinina miiraciot edorok
yazir:

“Artiq saglamayir soni qogular,

Har yerda, har dilde danismagin var”.

Sair Mugani, Mili, odlar 6lkesini qaris - qaris gozdikco 6z
seirlorinin, Vagqifin, Fiizulinin seirlorini dogma ana dilinds dinladikco
forahlonir, sairin seir riibab1 daha gur soslonir. 9dib foxr edir ki, alim do,
sair do, dagda ¢coban da 6z mahnisini ana dilinds deyir:

“Bir yeni rong alir Mil do, Mugan da

Bu bayram giiniinda, bayram elinda.

Alim do, sair do, dagda ¢oban da,

Deyir mahnisini ana dilinds” (6, s.209).

“Tobriz gozali” seirindo bdyilik sonotkar gani bir, dili bir olan
conublu gardas va bacilarinin halina aciyir. Bu kador vo nifrat hisslori
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“Yandirilmis kitablar’da daha bariz sokildo oks olunur.  Sair Iran
colladlarina xatirladir ki, Azarbaycan xalqi, onun dili maglub olmamigdir.
“Keyxosrovun basini anam Tomris kosmisdir” — deyorok sair onlara
bildirir ki, Koroglunun, Sottarxanin ¢alongi indi bizim basimizdadir.
Zaman golor ki, “sohidlorin qiyam riihii yapisacaq yaxasindan”. “Callad!
Monim dilimdadir, bayatilar, qosmalar...” — deys seir dilino xor
baxanlari, ona “Tirkoxor” deyonlori “dag tirokli, qan i¢on qurdlar”
adlandirir, onlar1 koskin bir dills itttham edir:

“Soyle, sonmi xor baxirsan monim seir dilima?

Qoca Sorqin sohratidir Flizulinin qozali!

Sonmi “Ttirkexaer” deyirsan ulusuma, elima?

Anam Tomris kasmoadimi Keyxosrovun bagini?

Nasillorim qoymayacaq das tistiinds dagini”.

Sair daha sonra “Bakinin dastan1” poemasinda yazili abidslorin
qorunub saxlanilmasini zoruri sayir, onlarin madeniyyet, xiisusilo
dilimizin kegmisini dyronmok iiclin boylik shomiyysto malik oldugunu
gostorir. Homginin, o, godim tarixo malik olan ana dilimizin qoadrini
bilmoyi, onun safligini, tomizliyini g6z bobayi kimi qorumagi gonclora
tovsiyo edir vo miiqaddass bir vozifs kimi tapsirir:

“Moan golbimls, ilhamimla anmagdayam bu giin sizi,

Ozbar deyin seirimizi, tomiz bilin dilimizi”.

Dilin ligst torkibinin zonginlosmasi, sonstkarin canli xalq dilino
osaslanmasit vo ondan ilham almasi kimi masololor do sairin badii
yaradiciliginda 6z poetik hallini tapmisdir. Sair bildirir ki, incilor, gévharlor
madani olan, asrlor boyu biillurlagsmis xalq yaradiciligindan istifado etmok
daha faydalidir, ¢iinki aqil babalar ikica sozlo boyiik monalar ifado etmislor.
Sadsliyin 6ztindo miirokkoblik yaratmaq sonstkardan bdyiik moharat, iste-
dad tolab edon prinsiplordir. Aqil bir ¢cobanin dilindon esitdiyi:

“Mugan mugan olsa, biri ti¢ eylor...

Mugan tufan olsa, ti¢li he¢ eylar...” kimi qlivvatli aforizmdon sonra
sair  xalq zokasinin boyiikliiylino heyran qalaraq, oxucusuna belo
miiraciat edir:

“Oxucum, beladir aqil babalar,

Bir dastan yaradir ikico sozlo...

Bu kamal diinyas: giilor bir izlo,

Noasildon nasils kegir yadigar” (7, s.174).

Elo buradaca sair yaradiciligina nozor salir, 6z  sozlorinin
yasayacagina siibha etmir:
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“Lakin o qocanin bayagki1 sozii

Nasildon — nasils yasayacaqdir”.

Odur ki, sair sonstkardan mohz xalq miidriklilyti, onun kimi
getdikco 0z ziyast ilo aloms nur sacan qiymatli ingilsr, sozlor sdylomayi
talob edir. Bu iso dil anonslorimizin on yaxsi cohatlorini monimsomak,
klassiklarin dilins yaradict miinasibat baslomakls haqgigat ola bilar.

M. Qorki yazirdi: “Yazigilar bu dildon kor - korana deyil, stiurlu vo
agilli surotdo istifado etmolidirlor. Aydin, monali, diiriist vo dogru
mothum ifado edon sozlori, gozol vo ahongdar kolmolori diqqgpotlos,
ehtiyatla secib islotmolidirlor”. Goriindiiyii kimi, hor iki sonatkarin xalq
dilino miinasibatds toloblori yaxindan saslosir.

Prof. M.C. Pasayev “Badii dilimiz haqqinda” adli mogqalosindo
yazir: “Tamamilo xalqdan, danisiq dilindon alinmig, nadenss son
zamanlara qodor odobi dilo, yaziya diismomis sozlor bodii asarloro
gotirilir. Bu cohatdan S. Vurgunun seir dili diqqotolayiqdir. Ik baxisda
yazi Uglin  “bir tohor” gorlinon “sayrismaq, siitiimak, kovrak, niskil,
sanbal, quzey, giiney, iliq, qalbi cigal” kimi sozlori indi hami basa distir,
isladir. Eldon golon bu sozlor badii asords 6ziino votondasliq hiiququ
qazandiqca Azarbaycan dilinin gozalliklorini adabiyyata gatirir” (4, s. 6).
Bu cohot S. Vurgunun yaradiciliginda duyulmaqdadir vo bu gozol
onanoni sair badii dillo bels ifads edir:

“Mugan” dastanimda oks olunmadi,

O yerda gordiiylim gozal bir sohna,

Sonralar bildim ki, “ilgim”dir adi,

Diigstin seirimizin s6z Xozinosing”.

“S. Vurgun xalq dilinds islodilon bir sira s6z va ifadalori badii dilimiza
gatirir, onu zanginlosdirirdi: kiisanmak, hayqirmagq, tamarzi, sayrisan, saga-
Imaq, giivanmak, ayagi sayali, daloma, gozloma (sevgilisi, gozalti eladiyi),
ilgim, qaqqildamagq, giimiildonmak, cilvalonmoak, xinalanmagq, qimildanmagq,
qrymamaq (Doytinmosin qoy {roklor; Qiymayiram onlara mon dolaylar
(Dolaylarda bahar ¢agi; Bir doyunca gozim, daglar!) vo s.

“Mugan” dastaninda oks olunmadi

O yerds gordiiytim g6zal bir sohno;

Sonralar bildim ki, “ilgimdir” ad,

Diigsiin seirimizin sz x9zinasina!

...Bizim ©Omirxan da ilgimlar kimi

Gah gozo goriiniir, gah gagir gézdon”

“lIgim”  soziinii bizim dilimizo gotiron sair onu elo novbati
sohifodaco hom da gozal bir miiqayiss kimi isladir” (10, s. 42).
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Sair hom do gostorir ki, soziin liigat torkibino daxil olmasi, bilava-
sito mofthumun giindslik hoyata, maisoto daxil olmasi ilo slagadardir.
Umumiyyoatlo, sair badii yaradicihiginda daha genis, rongarang fikirlor
irali siirtir ki, bunlarin ¢oxu publisistik yaradiciliginda da bu vo ya digor
sokilda tokrar olunur. Lakin buna baxmayaraq, S.Vurgunun publisistikas1
elmilik baximindan daha ¢ox ohomiyyatlidir vo dilgiliklo bagl genis,
doyorli miilahizalor irali stiriiliir.

S. Vurgun 6z seirinda, sanatinds, bir do boylik mohabbatlo sevdiyi
Azorbaycanimizin, xalqumizin golbindo yasayir vo diinya durduqca
yasayacaqdir. O, “..monsub oldugu xalqin bodii diisiinco tarixindo
xtisusi movge tutan bir sanatkardir” (M.Cafor). “S.Vurgun hamiss boylik
ideallar, boylik duygular vo arzularla yasamis vo sonatini do bu ideallarin
toronniimiing hasr etmisdir” (B. Vahabzado).

“Bu boylik sonotkar sagliginda ofsanolosmisdir, ofsanovi — tarixi
soxsiyyata ¢evrilmisdir. Xalqin hafizasinds onun reallig1 ilo xayali obrazi bir
vohdot halinda birlogsmis, o, dastan gohromani olmus, asiglarin sazlarinda
saslonmis, haqqinda neg¢s - ne¢s seirlor yazilmigdir ““ (9, s. 183).

M. Hiiseynin tobirinco desak, ‘“Nizami, Fiizuli, Vaqif vo Sabir kimi
sonotkarlarin adi ilo sohrot tapmig Azorbaycan seirinin tarixinds S. Vur-
gunun 6ziinomoxsus gorkomli yeri vardir. O ¢oxdan bari biitiin 6lkomizdo
istedadli bir xalq sairi kimi taninmaqda va sevilmokdadir” (9, s. 183).

Biitiin bu sdylonilonlors asason onu deys bilorik ki, S. Vurgun tokco
bir sair, dramaturq, torctimagi, publisist, ictimai xadim deyildir, o hom do bir
dilgidir. O, dil masalalari ilo, daha genis monada desok, dilgilik elmi ilo
miintozom maggul olmasa da, bu elmin on mithiim sirlorini, problemlorini
dorindon monimsomis, qarsiya ¢ixan vo hoall olunacaq hor bir mossloni
vaxtinda gormiis, onun hoyata kegirilmosindo bdoyiikk rol oynamisdir.
Vurgunun dil masslolorine dair apardigi miibarizo boylik vo tarixi
ohomiyyato malik olmagla barabar, dil¢ilik elmimizin inkisafina, badii
dilin, yazigiliq va sonatkarliq madaniyyatinin yiiksalmasine, {imumxalq
canli danigiq dilinin vo adebi dilin tokamiiliing, teraqqisine ovazsiz
xidmatlor gostormisdir. Oz miilahizolorindo daha ¢ox tocriiboyo
osaslanmig, odur ki, sairin nozori fikirlori ilo omali isi vohdot togkil
etmisdir, biri digorini tamamlamis, omoli isindoki bu vo ya digor
xtisusiyyatlorini iso nozori goriislori tosdiq etimisdir.

S. Vurgun bir sonotkar kimi daima badii odobiyyatin materiali olan
dilo dogma miinasibat boslomis, onu adabiyyatin, yazigi sanatkarliginin
on iimdo mosalalorindon biri saymisdir. Sair “Boyiik sonot osorlori” adli
moaqalesinde bu xiisusda yazirdi: “Odobi miizakirelorimizin osas
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masalalorindon biri do dil, iislub torzi, ifads, qisa desok yazigiliq
madoniyyati, sonotkarliq modoniyysti ugrunda miibarizomiz olmalidir”
(6, s. 82).

Belalikls, S.Vurgun dil¢ilik elminin inkisafina daima nazarst etmis,
0z faydal1 tovsiyo vo maslohatlori ilo bu isi siiratlondirmisdir.
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HUcemaiinosa Taxmuna
IIpo6aema si3bika B Xyao:kecTBeHHOU padoTe Camena Bypryna
Pesrome

B cratbe paccmaTpuBaroTCst 0COOEHHOCTH XY I0’KECTBEHHOTO
TtBOpuecTBa C. BypryHa, a Takxke OTHOILIEHHE M03Ta K CJIOBY, podiema
POJHOTO sI3bIKa, 6OpHOa 32 YMUCTOTY POJTHOTO SI3bIKA U APYTHUE BOMPOCHI.

Ismayilova Tahmina
Language issue in Samed Vurgun's artistic work
Summary

The article examines the peculiarities of S. Vurgun's artistic
creativity, as well as the attitude of the poet to the word, the mother
tongue issue, the struggle for the purity of the mother tongue, and other
issues.
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